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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

PER | CANTIERI TEMPORANEI O MOBILI
(Titolo IV D.Lgs. 81/08)

COMUNE DI TRASACCO

UBICAZIONE CANTIERE P.ZZA MATTEOTTI

LAVORI: EFFICIENTAMENTO ENERGETICO
EDIFICIO SCOLASTICO

COMMITTENTE: COMUNE TRASACCO
PROGETTISTA DELL'OPERA: Arch Luigi Babusci
DIREZIONE DEI LAVORI: Arch Luigi Babusci

COLLAUDATORE

RESPONSABILE DEI LAVORI; Comune di
Trasacco

COORDINATORE PER LA SICUREZZA

in fase di progettazione Arch Luigi Babusci

COORDINATORE PER LA SICUREZZA

in fase di esecuzione ~ "\'o" Luigi Babusci

ENTITA' PRESUNTA UOMINI/GIORNO 200
COSTO COMPLESSIVO DELL'OPERA ( €) 87.100

DURATA PRESUNTA DEI LAVORI (gg) 96 gg



| T ACESTIMENTO CANTIEREE i T e

| ATTIVITA’ CONTEMPLATA |

Prima di approntare un cantiere, occorre analizzare attentamente [
organizzazione generale. Cio significa, in relazione al tipo ed all'entita,
considerare il periodo in cui si svolgeranno i lavori, la durata prevista, il
numero massimo ipotizzabile di addetti, la necessitd di predisporre
logisticamente il sito in modo da garantire un ambiente di lavoro non solo
tecnicamente sicuro e igienico, ma anche il pili possibile confortevole.

“+“ Montaggio della recinzione, degli accessi e della cartellonistica

" Predisposizione viabilita interna

Allestimento di depositi

7 Predisposizione piazzole impianti

+ Realizzazione impianto elettrico ed alimentazione, impianto di terra, eventuali dispositivi contro le
scariche atmosferiche

7 Allacciamento prefabbricati alle reti principali

+7 Installazione servizi sanitari, spogliatoi, uffici, ecc. mediante box prefabbricati

+" Montaggio attrezzature di sollevamento

]

-

Dovranno essere osservate le prescrizioni di sicurezza e di salute per la logistica di Cantiere, cosi
come indicate nell’Allegato Xlil del D.Lgs. 81/08.

MISURE GENERALI DI PREVENZIONE E DI IGIENE ]

Caratteristiche dei lavori e localizzazione degli impianti

E’ sempre necessaria una disamina tecnica preventiva sulla situazione dell'area rispetto a: attraversamenti
di linee elettriche aeree o di cavi sotterranei, fognature, acquedotti (prendendo immediati accordi con le
societa ed aziende esercenti le reti al fine di mettere in atto le misure di sicurezza necessarie prima di dare
inizio ai lavori), aspetti idrologici (sorgenti, acque superficiali), gallerie, presenza di eventuali servitu a favore
di altri fondi confinanti, notizie sulla climatologia, vale a dire pericolo di frane, smottamenti, rischi di valanghe,
comportamento dei venti dominanti.

Delimitazione dell’area

Al fine di identificare nel modo piu chiaro I'area dei lavori & necessario recintare il cantiere
lungo tutto il suo perimetro. La recinzione impedisce |'accesso agli estranei e segnala in
modo inequivocabile la zona dei lavori. Deve essere costituita con delimitazioni robuste e
durature corredate da richiami di divieto e pericolo. La necessita della perimetrazione
viene richiamata anche dai regolamenti edilizi locali.

Quando sia previsto il passaggio o lo stazionamento di terzi in prossimita di zone di lavoro elevate di
pertinenza al cantiere, si devono adottare misure per impedire che la caduta accidentale di oggetti e
materiali costituisca pericolo. Recinzioni, sbarramenti, protezioni, segnalazioni e avvisi devono essere
mantenuti in buone condizioni e resi ben visibili.

Tabella informativa

L’obbligo dell'esibizione del cartello di cantiere & determinato essenzialmente da norma di carattere
urbanistico. Deve essere collocato in sito ben visibile e contenere tutte le indicazioni necessarie a qualificare
il cantiere. Cartello e sistema di sostegno devono essere realizzati con materiali di adeguata resistenza e
aspetto decoroso. Anche nella regolamentazione urbanistica si richiama la necessita dell'apposizione del
cartello di cantiere, facendo obbligo agli istituti di controllo di segnalare le inottemperanze sia riguardo le
caratteristiche dell'opera che dei soggetti interessati.

Emissioni inquinanti

Qualungue emissione provenga dal cantiere nei confronti del'ambiente esterno dovra essere valutata al fine
di limitarne gli effetti negativi. Nei riguardi delle emissioni di rumore si ricorda la necessita del rispetto del
D.P.C.M. del 1 marzo 1991, relativo appunto ai limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti
abitativi e nell'ambiente esterno, con riguardo alle attivita cosiddette temporanee quali sono, a pieno diritto, i
cantieri edili. Nel caso di riscontrato o prevedibile superamento dei valori diurni e notturni massimi
ammissibili, & fatta concessione di richiedere deroga al Sindaco. Questi, sentito I'organo tecnico competente



della USL, concede tale deroga, assodato che tutto quanto necessario all'abbattimento delle emissioni sia
stato messo in opera e, se il caso, condizionando le attivita disturbanti in momenti ed orari prestabiliti.

Accessi al cantiere

Le vie di accesso al cantiere richiedono un’indagine preliminare che permetta la giusta scelta dei mezzi da
usare per il trasporto dei materiali necessari alla costruzione o di quelli di risulta. Quando sono previsti
notevoli movimenti di terra diviene importante anche la scelta delle zone di scarico. Non da trascurare,
quando & il caso, il problema delle modalita di trasporto delle maestranze locali dai centri abitati e il
trasferimento degli operai all'interno dei grandi ed estesi cantieri.

La dislocazione degli accessi al cantiere & per forza di cose vincolata alla viabilitd esterna ed alla
percorribilita interna. Sovente comporta esigenze, oltre che di recinzione, di personale addetto al controllo ed
alla vigilanza. Le vie di accesso al cantiere e quelle corrispondenti ai percorsi interni devono essere
illuminate secondo le necessita diurne e notturne.

Percorsi interni, rampe e viottoli

Le varie zone in cui si articola un cantiere e in modo particolare le zone di lavoro, impianti, depositi, uffici non
devono interferire fra loro ed essere collegate mediante itinerari il piti possibile lineari. Se nei cantieri piccoli
subentra il problema, sempre nemico della sicurezza, degli spazi ristretti, in quelli pit grandi, specie per
quelli che si sviluppano in estensione, i percorsi lunghi richiedono uno studio apposito in cui sono implicati
fattori di economicita, praticita e, per 'appunto, sicurezza.

Le vie di transito vanno mantenute curate e non devono essere ingombrate da materiali che ostacolano la
normale circolazione. |l traffico pesante va incanalato lontano dai margini di scavo, dagli elementi di base di
ponteggi e impalcature e, in linea di principio, da tutti i punti pericolosi. Quando necessario bisogna imporre
limiti di velocita e creare passaggi separati per i soli pedoni. In questi casi si pud ricorrere a sbarramenti,
convogliamenti, cartellonistica ben visibile, segnalazioni luminose e acustiche, semafori, indicatori di
pericolo. La segnaletica adottata deve essere conforme a quella prevista dalla circolazione stradale.

Le rampe di accesso al fondo degli scavi devono avere una carreggiata solida atta a resistere al transito dei
mezzi di trasporto di cui & previsto I'impiego ed una pendenza adeguata alla possibilita dei mezzi stessi.

La larghezza delle rampe deve consentire un franco di almeno cm. 70 oltre la sagoma di ingombro dei
veicoli; qualora nei tratti lunghi il franco venga limitato su di un solo lato, lungo l'altro lato devono essere
realizzate nicchie o piazzole di rifugio ad intervalli non superiori a 20 m.

| viottoli e le scale con gradini ricavati nel terreno devono essere muniti di parapetto sui lati verso il vuoto; le
alzate dei gradini, ove occorra, devono essere trattenute con tavole e paletti robusti.

Accessi e percorsi assumono particolare riguardo nelle demolizioni nel corso delle quali sbarramenti,
deviazioni e segnalazioni devono sempre mantenersi efficienti e visibili e, quando il caso, sotto la costante
sorveglianza di un addetto.

Il transito sotto ponti sospesi, ponti a shalzo, scale aeree e simili deve essere impedito con barriere o
protetto con l'adozione di misure o cautele adeguate.

Parcheggi

Unattenta organizzazione prevede, ove tecnicamente possibile, anche la soluzione del problema dei
parcheggi degli automezzi e dei mezzi di trasporto personali quali biciclette, motociclette, automobili di
addetti o visitatori autorizzati.

Uffici

Vanno ubicati in modo opportuno, con una sistemazione razionale per il normale
accesso del personale e del pubblico. E' buona norma, per questo motivo, tenerli
lontani dalle zone operative pill intense.

Depositi di materiali L i
La individuazione dei depositi & subordinata ai percorsi, alla eventuale pericolosita dei matenall (combustlblll
gas compressi, vernici...), ai problemi di stabilita (non predisporre, ad esempio, depositi di materiali sul ciglio
degli scavi ed accatastamenti eccessivi in altezza).

Il deposito di materiale in cataste, pile, mucchi va sempre effettuato in modo razionale e tale da evitare crolli
o cedimenti pericolosi.

E’ opportuno allestire i depositi di materiali - cosi come le eventuali lavorazioni - che possono costituire
pericolo in zone appartate del cantiere e delimitate in modo conveniente.

Servizi igienico assistenziali
L'entita dei servizi varia a seconda dei casi (dimensioni del cantiere, numero degli addetti
contemporaneamente impiegati). Inoltre, & in diretta dipendenza al soddisfacimento delle




esigenze igieniche ed alla necessita di realizzare quelle condizioni di benessere e dignita personale
indispensabili per ogni lavoratore.

Poiché I'attivita edile rientra pienamente fra quelle che il legislatore considera esposte a materie insudicianti
o in ambienti polverosi, qualunque sia il numero degli addetti, i servizi igienico-assistenziali (docce, lavabi,
gabinetti, spogliatoi, refettorio, locale di riposo, eventuali dormitori) sono indispensabili. Essi debbono essere
ricavati in baracche opportunamente coibentate, illuminate, aerate, riscaldate durante la stagione fredda e
comunque previste e costruite per questo uso.

Acqua

Deve essere messa a disposizione dei lavoratori in quantitd sufficiente, tanto per uso potabile che per
lavarsi. Per la provvista, la conservazione, la distribuzione ed il consumo devono osservarsi le norme
igieniche atte ad evitarne l'inquinamento e ad impedire la diffusione delle malattie. L'acqua da bere, quindi,
deve essere distribuita in recipienti chiusi o bicchieri di carta onde evitare che qualcuno accosti la bocca se
la distribuzione dovesse avvenire tramite tubazioni o rubinetti.

Docce e lavabi

Docce sufficienti ed appropriate devono essere messe a disposizione dei lavoratori per potersi lavare
appena terminato l'orario di lavoro. Docce, lavabi e spogliatoi devono comunque comunicare facilmente fra
loro. | locali devono avere dimensioni sufficienti per permettere a ciascun lavoratore di rivestirsi senza
impacci e in condizioni appropriate di igiene.

Docce e lavabi vanno dotati di acqua corrente calda e fredda, di mezzi detergenti e per asciugarsi. Le prime
devono essere individuali e riscaldate nella stagione fredda. Per quanto riguarda il numero dei lavabi, un
criterio orientativo & di 1 ogni 5 dipendenti occupati per turno.

Gabinetti

| lavoratori devono disporre in prossimita dei posti di lavoro, dei locali di riposo, di locali speciali dotati di un
numero sufficiente di gabinetti e di lavabi, con acqua corrente, calda se necessario, dotati di mezzi
detergenti e per asciugarsi.

Almeno una latrina & sempre d'obbligo. In linea di massima, attenendosi alle indicazioni della ingegneria
sanitaria, ne va predisposta una ogni 30 persone occupate per turno.

Spogliatoio

Locali appositamente destinati a spogliatoi devono essere messi a disposizione dei lavoratori. Devono
essere convenientemente arredati, avere una capacita sufficiente, essere possibiimente vicini al luogo di
lavoro, aerati, illuminati, ben difesi dalle intemperie, riscaldati durante la stagione fredda e muniti di sedili.
Devono, inoltre, essere attrezzati con armadietti a due settori interni chiudibili a chiave: una parte destinata
agli indumenti da lavoro, 'altra per quelli privati.

Refettorio e locale ricovero

Deve essere predisposto un refettorio, composto da uno o piti ambienti a seconda delle necessita, arredato
con sedili e tavoli. Andra illuminato, aerato e riscaldato nella stagione fredda. Il pavimento non deve essere
polveroso e le pareti imbiancate.

Deve essere previsto il mezzo per conservare in adatti posti fissi le vivande dei lavoratori, per riscaldarle e
per lavare recipienti e stoviglie.

E' vietato I'uso di vino, birra ed altre bevande alcoliche salvo I'assunzione di modiche quantita di vino e birra
in refettorio durante I'orario dei pasti.

Il locale refettorio pud anche svolgere la funzione di luogo di ricovero e riposo, dove gli addetti possono
trovare rifugio durante le intemperie o nei momenti di riposo. Se il locale ricovero & distinto dal refettorio
deve essere illuminato, aerato, ammobiliato con tavolo e sedili con schienale e riscaldato nella stagione
fredda. Nei locali di riposo si devono adottare misure adeguate per la protezione dei non fumatori contro gli
inconvenienti del fumo.

Dormitori
Quando necessario, devono essere predisposti dormitori, capaci di ospitare e proteggere efficacemente |
lavoratori contro gli agenti atmosferici. | dormitori si distinguono in: stabili, di fortuna e temporanei:

stabilii devono possedere tutti i requisiti di abitabilitd prescritti per le case di abitazione ed avere
l'arredamento necessario rispondente alle esigenze dell'igiene (come nel caso di impianti fissi di betonaggio,
cave e impianti di estrazione, magazzini, ecc.).

di fortuna: nel caso di lavori di breve durata (15 giorni di stagione fredda o 30 nelle altre) il dormitorio puo
anche essere ottenuto con costruzioni di fortuna (baracche di legno o altro) a condizione che siano ben
difese dall’'umidita del suolo e dagli agenti atmosferici.



temporanei: per lavori superiori nel tempo a quanto indicato a proposito dei dormitori di fortuna, gli
apprestamenti devono essere realizzati in modo congruo e rispondere alle seguenti condizioni: distacco dal
suolo, onde evitare fenomeni di umidita; costruzione eseguita a regola d’arte; protezione dagli agenti esterni
(coibentazione); riscaldamento durante la stagione fredda: aperture munite di una buona chiusura e
sufficienti per ottenere una valida ventilazione; lampade per l'illuminazione notturna; difesa delle aperture
contro la penetrazione di insetti alati nelle zone acquitrinose.

A ciascun lavoratore spetta un letto o una branda corredati con materasso o saccone, cuscino, lenzuola,
federe e coperte sufficienti e inoltre un sedile, un attaccapanni ed una mensolina.

Lo spazio pro capite a disposizione non deve essere inferiore a mq. 3,50. Non sono consentiti letti
sovrapposti (del tipo a castello).

In stretta vicinanza del dormitorio, se non addirittura facenti corpo unico con esso, devono installarsi
convenienti locali ad uso di cucina e refettorio, gabinetti, docce e tutto quanto necessario a livello di servizio
al fine della pulizia e dell'igiene personale.

Impianto eletirico

Il progetto degli impianti elettrici di cantiere non & obbligatorio;tuttavia & consigliabile far eseguire la
progettazione dell'impianto per definire la sezione dei cavi, il posizionamento delle attrezzature,
l'installazione dei quadri.

L'installatore a completamento dell'impianto elettrico, deve rilasciare la "Dichiarazione di conformita" ai sensi
della vigente normativa in materia.

Gli impianti elettrici, in tutte le loro parti costitutive, devono essere costruiti, installati e mantenuti in modo da
prevenire i pericoli derivanti da contatti accidentali con gli elementi sotto tensione ed i rischi di incendio e di
scoppio derivanti da eventuali anormalita che si verifichino nel loro esercizio.

Un impianto elettrico & ritenuto a bassa tensione quando la tensione del sistema & uguale o minore a 400
Volts efficaci per corrente alternata e a 600 Volts per corrente continua.

Quando tali limiti sono superati, l'impianto elettrico & ritenuto ad alta tensione.

Le macchine e gli apparecchi elettrici devono portare l'indicazione della tensione, dell'intensita e del tipo di
corrente e delle altre eventuali caratteristiche costruttive necessarie per l'uso.

In ogni impianto elettrico i conduttori devono presentare, tanto fra di loro quanto verso terra, un isolamento
adeguato alla tensione dell'impianto.

Presidi sanitari

Se il cantiere & lontano dai posti pubblici permanenti di pronto soccorso va prevista una camera di
medicazione. Essa risulta obbligatoria qualora le attivita presentino rischi di scoppio, asfissia, infezione o
avvelenamento e quando limpresa occupi pili di 50 addetti soggetti all'obbligo delle visite mediche
preventive e periodiche.

Negli altri casi & sufficiente tenere la cassetta del pronto soccorso se nel cantiere sono occupati pitt di 50
addetti; in quelli di modesta entita basta il pacchetto di meditazione. Cassetta e pacchetto di medicazione
devono contenere quanto indicato e previsto dalla norma.

Pulizia

Le installazioni e gli arredi destinati ai refettori, agli spogliatoi, ai bagni, alle latrine, ai dormitori ed in genere
ai servizi di igiene e di benessere per i lavoratori devono essere mantenuti in stato di scrupolosa
manutenzione e pulizia a cura del datore di lavoro. A loro volta, i lavoratori devono usare con cura e
proprieta i locali, le installazioni, gli impianti e gli arredi destinati ai servizi.



MONTAGGIO RECINZIONE, ACCESSI E CARTELLONISTICA |

ATTIVITA’ CONTEMPLATA |

Si prevede la realizzazione della recinzione di cantiere con paletti di ferro o di

legno e rete di plastica colorata. | paletti saranno infissi nel terreno per mezzo
d’idonea mazza di ferro. Si prevede la installazione di idoneo cancello realizzato
fuori opera, in legno o in ferro, idoneo a garantire la chiusura (mediante
lucchetto) durante le ore di inattivita ed il facile accesso ai non addetti.

Si prevede, infine, la collocazione dei cartelli di segnalazione, avvertimento,
ecc., in tutti i punti necessari.

Fasi previste

7 Infissione paletti nel terreno e sistemazione rete di plastica
+ Preparazione delle buche mediante scavo manuale con badile per porre in opera le colonne di sostegno

delle ante dei cancelli

+7 getto del calcestruzzo, previo ancoraggio, con elementi di legno delle colonne stesse.
" Collocazione su appositi supporti dei cartelli segnalatori con I'uso di chiodi, filo di ferro, ecc.

ATTREZZATURA UTILIZZATA ]

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le
seguenti attrezzature:

. i s J
+ Pala e piccone éi

7 Utensili manuali di uso comune
" Betoniera

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’uso ed attenersi
alle istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI |

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Lesioni e contusioni Possibile Modesta MEDIO
Investimento (in caso di circolazione di automezzi) Possibile Modesta MEDIO
Punture e lacerazioni alle mani Possibile Modesta MEDIO
Cadute accidentali Possibile Modesta MEDIO
Inalazione di polveri Possibile Lieve BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI |

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati
nella sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti
istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali

.

1

"ol

o

-

~ Accertarsi che l'area di lavoro e di infissione dei paletti sia sgombra da sottoservizi di qualunque genere

Verificare I'efficienza degli utensili utilizzati
Predisporre piani mobili di lavoro robusti e di idonee dimensioni
Utilizzare i DPI previsti e verificare il costante utilizzo da partte degli addetti

In presenza di automezzi in circolazione nell'area di cantiere o nelle immediate vicinanze, occorrera
provvedere alla installazione di idonea cartellonistica di sicurezza, indossare indumenti ad alta visibilita
e, se del caso, predisporre una persona per la regolazione del traffico e le segnalazioni necessarie



DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.I. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344

Antiurto, elettricamente isolato
fino a 440 V

Guanti di protezione contro i
rischi meccanici

Antiforo, sfilamento rapido e

puntale in acciaio

In caso di presenza di
traffico o circolazione di
automezzi, occorrera
indossare indumenti ad
Alta Visibilita.



| PREDISPOSIZIONE DELLA VIABILITA’INTERNA |

ATTIVITA’ CONTEMPLATA |

| lavori consistono nella realizzazione e sistemazione delle
strade interne, di piazzole di sosta, di aree fisse per le
lavorazioni e delle area per i parcheggi. Considerando che
il lavoro si esegue in campagna e che la consistenza del
terreno pud essere ritenuta sufficiente per i fini degli usi e
delle lavorazioni, si procedera alla sola costipazione con i
mezzi meccanici di cantiere. Le piazzole di sosta delle
autogrli e degli altri mezzi d'opera non dovranno in alcun
caso raggiungere la prossimita del ciglio dello scavo e
dovranno essere opportunamente segnalate. In caso di
pioggia battente i lavori dovranno essere interrotti.

Fasi previste : L'operatore specializzato della macchina movimento terra provvedera al tracciamento ed alla
costipazione delle superfici da destinare a strade, piazzole di lavoro e stoccaggio e di sosta. L'addetto avra
I'assistenza di un suo collega a terra il quale provvedera alla sistemazione delle zolle uscite dalle sagome e
a dare le indicazioni per le manovre del mezzo. |l terreno, se asportato, sara collocato nell’area del cantiere
indicata, in modo che lo stesso possa essere poi riutilizzato per le sistemazioni finali, oppure trasportato a
rifiuto se ritenuto ingombrante.L'operatore a terra sara vigile ed attento alle operazioni che saranno eseguite.

ATTREZZATURA UTILIZZATA ]

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti

aftrezzature: :
+ dumper N e gﬂ
“ autocarro (se necessario) i

7 utensili manuali di uso comune u

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’'uso ed attenersi
alle istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione "Alirezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Investimento di persone Possibile Grave ALTO

Schiacciamento degli arti Possibile Grave ALTO

Cadute in piano Possibile Modesta MEDIO
Urti, colpi, impatti, compressioni Probabile Lieve MEDIO
Rumore Probabile Lieve MEDIO
Vibrazioni Probabile Lieve MEDIO
Inalazione di polveri e fibre Possibile Lieve BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI J

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati
nella sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti
istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali
+ Verifica dei dispositivi di segnalazione in retromarcia del mezzo

+ Adottare provvedimenti idonei a diminuire I'intensita di rumori e vibrazioni
+7 Mantenere sgombri i percorsi da materiali ed attrezzature



PREDISPOSIZIONE PIAZZOLE IMPIANTI DI CANTIERE

ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Il lavoro consiste nel preparare le piazzola per la collocazione delle macchine a postazione fissa (piegaferri,
trancia, sega circolare ecc.) oltre che la sede per il compressore e gruppo elettrogeno, se necessari.
L'operatore provvedera a pulire dalla vegetazione le aree di sedime. Provvedera alla sistemazione, mediante
attrezzi manuali di uso comune, delle tavole di delimitazione dell’'area in cui sara contenuto il compressore
ed il gruppo elettrogeno. Le zone saranno segnalate con cartelli indicanti 'obbligo dell'uso dei D.P.l. e
messaggi relativi ad altri obblighi.

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:
+ utensili manuali di uso comune

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’uso ed aftenersi
alle istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Investimento Possibile Grave MEDIO
Lesioni e contusioni Possibile Modesta MEDIO
Punture e lacerazioni alle mani Possibile Modesta MEDIO

Cadute accidentali Possibile Modesta MEDIO

Inalazione di polveri Possibile Lieve BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati
nella sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti
istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

« Utilizzare i DPI previsti e verificarne I'uso costante da parte degli addetti

7 Ogni volta che si maneggia materiale edile pesante scabroso in superficie (legname, laterizi, sacchi di
cemento, ecc.) e quando si utilizzano attrezzi (martello, cutter, cazzuola, ecc.), dovra essere evitato il
contatto del corpo dell’'operatore con gli stessi

7 In presenza di automezzi in circolazione nellarea di cantiere o nelle immediate vicinanze, occorrera
provvedere alla installazione di idonea cartellonistica di sicurezza, indossare indumenti ad alta visibilita
e, se del caso, predisporre una persona per la regolazione del traffico e le segnalazioni necessarie

|

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

I lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.1. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature In presenza di polveri,
In polietilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 | utilizzare idonea
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 mascherina antipolvere
3

Antiforo, sfilamento

Antiurto, elettricamente Guanti di protezione rapido e puntale in

isolato fino a 440 V contro i rischi meccanici

acciaio




[ REALIZZAZIONE IMPIANTO ELETTRICO E DI TERRA DEL CANTIERE |

| ATTIVITA’ CONTEMPLATA |

Il lavoro consiste nella realizzazione dell'impianto elettrico di cantiere e dellimpianto di terra (quest’ultimo
qualora necessario). L'impianto sara funzionante con 'eventuale ausilio di idoneo gruppo elettrogeno.

Fasi previste : L'esecuzione dell'impianto elettrico e di terra
(quest'ultimo qualora necessario) dovra essere affidata a personale
qualificato che seguira il progetto firmato da tecnico iscritto all'albo
professionale. L'installatore dovra rilasciare dichiarazioni scritte che
I'impianto elettrico e di terra sono stati realizzati conformemente alle
norme UNI, alle norme CEl 186/68 e nel rispetto della legislazione
tecnica vigente in materia. Prima della messa in esercizio
dellimpianto accertarsi dell'osservanza di tutte le prescrizioni e del
grado d’isolamento. Dopo la messa in esercizio controllare le correnti
assorbite, le cadute di tensione e la taratura dei dispositivi di
protezione. Predisporre  periodicamente controlli  sul  buon | e
funzionamento dell'impianto.

| ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell' attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

7 Utensili elettrici portatili
= utensili manuali di uso comune

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d'uso ed attenersi
alle istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

| RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Elettrocuzione Possibile Grave ALTO

Lesioni e contusioni Possibile Modesta MEDIO
Caduta accidentale Possibile Modesta MEDIO
Rumore (gruppo elettrogeno) Possibile Modesta MEDIO
Punture e lacerazioni alle mani Possibile Lieve BASSO

| MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI |

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati
nella sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti
istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali

+ \fietare 'avvicinamento, la sosta ed il transito delle persone mediante avvisi e sharramenti o transenne

" Installare linterruttore generale e le necessarie protezioni (interruttori valvolati, magnetotermici,
differenziali ad alta sensibilita)

" |dentificare i circuiti protetti dai singoli interruttori mediante cartellini

+ Utilizzare trasformatori di sicurezza a doppio isolamento

<" Schermare le parti in tensione con interruttori onnipolari di sicurezza

+~ Lavorare sempre su elementi non in tensione e fare comunque uso di mezzi personali di protezione
isolanti

+ Sorreggere i dispersori con pinza a manico lungo

" Verificare il livello di rumore del gruppo elettrogeno, la sua collocazione e la sua stabilita



+7 Usare i DPI previsti, verificarne 'efficienza e l'efficacia
lavoratori addetti

Quadri eletrtrici

CON PORTELLO CHIUDIBILE A CHIAVE

Grado di protezione minimo IP 43 con porta

chiusa -
L]
i )
© LA.AA ’y
/
S 7

Pulsante per comando d'emergenza ——
{Colore rosso su fondo glalle)

|l quadro elettrico generale potra essere scelto tra i due
non chiudibile a chiave

e verificarne il costante utilizzo da parte dei

CON PORTELLO NON CHIUDIBILE A CHIAVE
Grado di protezione minimo IP 43 con porta

chiusa -j

i
T
(r . i
ALAE| O AAAL| O
UEN;\?.LE pd N

Comando d'emergenza

L/
N Interruttore d'emergenza interno /

Interruttore Generale con funzioni di comando d'emergenza
allintemo del Quadro
Interruttore per I'alimentaziene del Quadro secondario

lucchettabile
Sezionamento degli altri circuiti mediante prese a spina

tipi indicati nella figura, con portello chiudibile o

f DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.) |

I lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i segu

enti D.P.l. con marcatura “CE” ;

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344
| , : F -- *

Antiurto, elettricamente
isolato fino a 440 V

Guanti di protezione
contro i rischi meccanici

Antiforo, sfilamento
rapido e puntale in
acciaio




__INSTALLAZIONE BOX PREFABBRICATI Esaiai

ATTIVITA’ CONTEMPLATA I

Il lavoro consiste nella collocazione dei prefabbricati per la sistemazione dei servizi di
cantiere.

Fasi previste . Gli operatori provvederanno a pulire le zone dove andranno sistemate le
costruzioni. Provvederanno alla sistemazione dei piani di appoggio delle strutture
prefabbricate e costruiranno le pedane di legno da porre davanti alle porte d'ingresso.
L'operatore autista, che trasportera i prefabbricati, si avvicinera alla zona in base alle . ;
indicazioni che verranno date da uno dei due operatori, all'uopo istruito. L'automezzo, dotato d| grua bordo
prima di scaricare i prefabbricati, verra bloccato e sistemato in modo da non creare rischi riguardo al
ribaltamento. Il carico in discesa sara guidato dai due operatori per mezzo di cime e attraverso comandi
verbali. Solo quando i prefabbricati saranno definitvamente sganciati dallorgano di sollevamento,
l'operatore a terra dara il via libera al guidatore il quale sard autorizzato a rimuovere i mezzi di
stabilizzazione del camion e quindi muoversi. Gli operatori provvederanno, infine, ad eseguire gli ancoraggi
del prefabbricato al suolo, se previsto dai grafici e dalle istruzioni per il montaggio.

Come indicato al punto 6.1.dell’Allegato XlIl del D.Lgs. 81/08, I'uso di caravan o roulottes quali servizi
igienico-assistenziali, @ consentito esclusivamente ad inizio cantiere per un periodo massimo di 5
giorni, prima dell'installazione dei servizi di cantiere veri e propri.

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

" Autocarro con gru
+7 Utensili manuali di uso comune
# Utensili elettrici portatili

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d'uso ed attenersi
alle istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI |

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Schiacciamento di piedi @ mani per caduta componenti Probabile Grave ALTO

Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Investimento Possibile Grave MEDIO
Lesioni e contusioni Possibile Modesta MEDIO
Caduta accidentale dell'operatore dal piano di lavoro Possibile Modesta MEDIO
Strappi muscolari Possibile Modesta MEDIO
Punture e lacerazioni alle mani Possibile Lieve BASSO

l MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI I

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati
nella sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti
istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali

+ |nstallare le baracche di cantiere su terreno pianeggiante e stabile, lontano da avallamenti
7 Le baracche di cantiere devono presentare una struttura ed una stabilita adeguate al tipo di impiego (dir.

92/57 cee, all. Iv)
~ In caso di installazione delle baracche su terreno in pendio occorrera avvalersi della sorveglianza di un

tecnico competente



" Nel montaggio delle baracche di cantiere attenersi scrupolosamente alle schede tecniche fornite dal

costruttore del prefabbricato
= Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti e verificarne I'uso costante da parte di tutti

i lavoratori addetti
" Attenersi alle misure generali di prevenzione nei confronti dei singoli rischi sopra individuati
7 Attenersi scrupolosamente alle istruzioni relative all'utilizzo dell'autogru o dell'autocarro con gru durante

la movimentazione e la posa delle baracche.

Elettrocuzione

" In caso di presenza di linee elettriche aeree, occorrera osservare la specifica procedura “Lavori in

presenza di linee elettriche aeree”
" Eventuali allacciamenti alla rete elettrica dovranno essere effettuati da personale competente ed
abilitato a cio. Dovra, altresl, essere verificato I'isolamento dei box prefabbricati e I'eventuale

collegamento equipotenziale (vedi scheda "Allacciamento alle reti principali”)

Scivolamenti, cadute a livello

7 In caso di realizzazione di gradini di accesso alle baracche di cantiere,@ necessario realizzare un
parapetto di idonea resistenza,h= 1.00 m,corrente intermedio e tavola fermapiede da 20 cm

I DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.1. con marcatura "CE”" :

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNIEN 345,344

Q‘

Antiforo, sfilamento

Antiurto, elettricamente
isolato fino a 440 V

Guanti di protezione
contro i rischi meccanici

rapido e puntale in
acciaio




BlumaticaCantiereSmart

____ POSA INFISSI ESTERNI E VETRI

e

ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Trattasi della posa in opera di infissi esterni e relativi vetri, realizzati da ditta

esterna e forniti in cantiere. In particolare si prevede:

" Approvvigionamento e movimentazione materiali
#7 Montaggio dei controtelai in legno in vano predisposto
=~ Montaggio infissi ed accessori

" Montaggio vetri

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

" Utensili manuali di uso comune

< Utensili elettrici portatili

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’'uso ed attenersi alle

istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione "Attrezzature”)

%

\

OPERE PROVVISIONALI

7 Scale
+ Ponteggio

Per le opere provvisionali sopra indicate, si faccia riferimento alle schede specifiche, riportanti i relativi rischi,

misure di prevenzione e D.P.1.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Caduta dall'alto Probabile Grave ALTO

Caduta di materiale dall'alto Possibile Grave MEDIO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta MEDIO
Tagli ed abrasioni Possibile Modesta MEDIO
Scivolamenti e cadute a livello Possibile Modesta MEDIO
Movimentazione manuale dei carichi Probabile Modesta MEDIO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed

osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

" Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tutto il personale operante

" Sensibilizzare periodicamente il personale relativamente ai rischi specifici delle operazioni da eseguire

+ Verificare periodicamente I'efficienza degli utensili e delle attrezzature utilizzate

Caduta dall'alto

Blumatica s.r.l. - BattipagliaVia Rosa Jemma n® 2 - Centro Direzionale Pastena - 84091 Battipaglia (SA) - Tel. 0828.30.22.00 - Fax

0828.34.03.82

E-mail: info@blumatica.it - Sito web: www.blumatica.it
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7 Prima della esecuzione di lavori in altezza, accertarsi che siano state predisposte tutte le protezioni per""""

e

impedire cadute accidentali nel vuoto
" Nei lavori in altezza ed in assenza di idonee protezioni atte ad impedire la caduta dall'alto, utilizzare idonei

sistemi anticaduta

# Accertarsi che le opere provvisionali utilizzate siano eseguite a norma

Caduta di materiale dall'alto

+" Verificare che |'imbracatura del carico sia effettuata correttamente

+* Verificare periodicamente I'efficienza di funi e catene per il sollevamento del carico

Movimentazione manuale dei carichi

P

#"" Sara evitato il sollevamento di materiali troppo pesanti da parte di un singolo lavoratore. Per carichi pesanti
e/o ingombranti la massa va movimentata con l'intervento di piti persone al fine di ripartire e diminuire lo

sforzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.l. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344

Antiurto, elettricamente isolato
fino a 440 V

Guanti di protezione contro i
rischi meccanici

Antiforo, sfilamento rapido e
puntale in acciaio
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 ATTREZZI MANUALI DI USO COMUNE

| DESCRIZIONE |
Utensili manuali quali martelli, pinze, cazzuole, pale, ecc. Devono essere 4 24

integri, di buona qualita ed idonei alle lavorazioni da effettuare; i manici devono 4 ? nesile

essere correttamente fissati e non devono presentare incrinature o -~ r—

scheggiature in grado di produrre ferite. g, T N,

L RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI |
Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Elettrocuzione (in presenza di imp. Elettrici in tensione) Possibile Grave MEDIO
Caduta di materiale dall'alto (lavori in altezza) Possibile Grave MEDIO
Proiezione di schegge Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno

attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

+ Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

+7 L'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs. 81/08)
+ L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti di

resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza
-+ Selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego ed accertarsi che sia integro in tutte le sue parti

“ Impugnare saldamente gli utensili

Caduta di materiale dall'alto

7 Gli utensili, gli attrezzi e gli apparecchi per limpiego manuale devono essere tenuti in condizioni di

equilibrio stabile (es.: riposti in contenitori o assicurati al corpo dell'addetto).

Scivolamenti, cadute a livello
7 Utilizzare I'attrezzo in condizioni di stabilita adeguata

Elettrocuzione

| lavoratori non devono adoperare gli attrezzi manuali di uso comune su parti di impianti elettrici in tensione

Proiezione di schegge

" Nelle operazioni di scalpellatura, sbavatura, taglio di chiodi e in genere nei lavori eseguiti mediante utensili
a mano o a motore, che possono dar luogo alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono
predisporre schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate abbiano a recare danno

alle persone (punto 1.5, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

Blumatica s.r.l. - BattipagliaVia Rosa Jemma n® 2 - Centro Direzionale Pastena - 84091 Battipaglia (SA) - Tel. 0828.30.22.00 - Fax

0828.34.03.82

E-mail: info@blumatica.it - Sito web: www.blumatica.it

8]

[
y—
%
(V]
]
)

5]

m
1]
a
Vi
&
a

e
o

@

I

]
]
o]

M

1]
[J]

19
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.I. con marcatura "CE” :

Elmetto Guanti Calzature Occhiali
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 Di protezione
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 Tipo: UNI EN 166

;% >

Antiurto, elettricamente isolato
finoa 440 V

Guanti di protezione contro i
rischi meccanici

Antiforo, sfilamento rapido e
puntale in acciaio

In caso di possibili schegge
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B ~ AVVITATORE ELETTRICO

DESCRIZIONE A

L
d
0

'avvitatore elettrico garantisce allassemblaggio una fidata sicurezza per la stabilita . )
ell'opera, viene impiegato in svariate attivita quali artigiani del ferro, gommisti, meccanici e
fficine in genere

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Elettrocuzione Possibile CGrave MEDIO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno
attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

" Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti
+ |'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs. 81/08)

.

*

&

Accertarsi che l'attrezzatura sia marcata "CE"

" L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti di
resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

L' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i loro
utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato D.Lgs. 81/08)

S

-

" Dopo l'utilizzo occorrera pulire accuratamente l'attrezzo, riporlo accuratamente e segnalare eventuali
anomalie.
Punture, tagli ed abrasioni

" \ferificare la funzionalita dell'avvitatore elettrico prima di utilizzarlo
" \ferificare che l'avvitatore elettrico sia di conformazione adatta

E

lettrocuzione

" Utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220V) o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza

ap

p——

(50V), comungue non collegati elettricamente a terra nell'utilizzo dell'avvitatore elettrico

L' attrezzatura di lavoro verra installata in modo da proteggere i lavoratori esposti contro i rischi di un
contatto diretto o indiretto con la corrente elettrica (punto 6.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

E' vietato I'uso dellattrezzo a tensione superiore a 50 V verso terra nei lavori in luoghi bagnati o molto
umidi, e nei lavori a contatto od entro grandi masse metalliche (punto 6.2.2, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

-
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.l.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.1. con marcatura “CE" :

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3
UNIEN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344

Antiurto, elettricamente isolato

fino a 440 V

Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamento rapido e

rischi meccanici

puntale in acciaio
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TRAPANO ELETTRICO PERFORATORE

DESCRIZIONE

natura e consistenza

Trapano portatile perforatore ad alimentazione elettrica per forature in materiali di diversa 1 .ﬁ

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo | Rischio
Rumore Come da valutazione specifica

Elettrocuzione (presenza di elementi in tensione) Possibile Grave MEDIO
Proiezione di schegge Possibile Grave MEDIO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO
Inalazione di polveri e fibre Possibile Modesta BASSO

|

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno
attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

P
e

-

-

o

L'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs. 81/08)
Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

Accertarsi che l'attrezzatura sia marcata "CE"

L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti di
resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

L' attrezzatura di lavoro deve essere installata, disposta ed usata in maniera tale da ridurre i rischi per i loro
utilizzatori e per le altre persone (punto 1.1 Allegato V D.Lgs. 81/08)

Presso la macchina, poiché vengono effettuate operazioni che presentano particolari pericoli, per prodotti o
materie (infiammabili, esplodenti, corrosivi, a temperature dannose, asfissianti, irritanti, tossici o infettanti,
taglienti o pungenti) dovranno essere esposte le disposizioni e le istruzioni concernenti la sicurezza delle
specifiche lavorazioni (punto 1.8.1, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

| pezzi da forare al trapano, che possono essere trascinati in rotazione dalla punta dell'utensile, devono
essere trattenuti mediante morsetti od altri mezzi appropriati (Punto 5.4.4, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

Punture, tagli ed abrasioni

e

-

Il trapano sara' munito di interruttore incorporato nell'incastellatura, che consenta di eseguire con facilita e
sicurezza la messa in moto e l'arresto. (Punto 2.3, Allegato V - D.L.gs.81/08)
Durante l'uso del trapano verra accertato frequentemente lo stato di affilatura della punta.

Elettrocuzione

.

e

-

-~

L'attrezzatura dovra portare l'indicazione della tensione, dell'intensita e del tipo di corrente e delle altre
eventuali caratteristiche costruttive necessarie per I'uso (Punto 9.4, Allegato V, D.Lgs. 81/08)

Durante 'uso dell'attrezzatura dovra essere accertato che non vi siano cavi elettrici, tubi, tondini di ferro od
altro all'interno dei materiali su cui intervenire

“ |l cavo di alimentazione del trapano portatile sara' provvisto di adeguata protezione meccanica e sicurezza

elettrica.
Il trapano portatile sara' provvisto di doppio isolamento, riconoscibile dal simbolo del 'doppio quadrato'.

+ E' vietato 'uso dell'attrezzo a tensione superiore a 50 V verso terra nei lavori in luoghi bagnati 0 molto

umidi, e nei lavori a contatto od entro grandi masse metalliche (punto 6.2.2, Allegato VI D.Lgs. 81/08)
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Rumore

7 Effettuare la valutazione specifica del livello di esposizione al rumore ed adottare le conseguenti misure di
prevednzione obbligatorie

Proiezione di schegge

+ Nelle operazioni di scalpellatura, sbavatura, taglio di chiodi e in genere nei lavori eseguiti mediante utensili
a mano o a motore, che possono dar luogo alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono
predisporre schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate abbiano a recare danno

alle persone (punto 1.5, Allegato VI D.Lgs. 81/08)

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.l.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.l. con marcatura “CE” :

Elmetto Guanti Calzature Inserti auricolari
In polietilene 0 ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 Modellabili
UNI EN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 Tipo: UNI EN 352-2

Antiurto, elettricamente isolato

Guanti di protezione contro i

Antiforo, sfilamento rapido e

Se necessari da valutazione

finoa 440V rischi meccanici puntale in acciaio
Mascherina Occhiali

Antipolvere Di protezione

UNIEN 149 UNIEN 166

]
]

P
&

Facciale filtrante FFP1 a
doppia protezione

In policarbonato antigraffio
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B i OTENSILEMANUALIDIUSOGONDNE: 0 |

[ DESCRIZIONE |
Utensili manuali quali martelli, pinze, cazzuole, pale, ecc. Devono essere { -
integri, di buona qualita ed idonei alle lavorazioni da effettuare; i manici devono 4 , 3

essere correttamente fissati e non devono presentare incrinature o - r—
scheggiature in grado di produrre ferite. G M,

[ RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI |

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Elettrocuzione (in presenza di imp. Elettrici in tensione) Possibile Crave MEDIO
Caduta di materiale dall'alto (lavori in altezza) Possibile Grave MEDIO
Proiezione di schegge Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO

f MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GL.1 ADDETTI |

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori che utilizzeranno la presente attrezzatura dovranno
attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

= Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti

+7 L'attrezzatura dovra' essere corredata da un libretto d'uso e manutenzione (art. 71, comma 4, D.Lgs. 81/08)

< L'attrezzatura deve possedere, in relazione alle necessita della sicurezza del lavoro, i necessari requisiti di
resistenza e di idoneita ed essere mantenuta in buono stato di conservazione e di efficienza

Selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego ed accertarsi che sia integro in tutte le sue parti 2
" Impugnare saldamente gli utensili g

'

Caduta di materiale dall'alto £

" Gli utensili, gli attrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuti in condizioni di
equilibrio stabile (es.: riposti in contenitori o assicurati al corpo dell'addetto).

Scivolamenti, cadute a livello
= Utilizzare I'attrezzo in condizioni di stabilita adeguata =
Elettrocuzione 3
+ | lavoratori non devono adoperare gli attrezzi manuali di uso comune su parti di impianti elettrici in tensione &
Proiezione di schegge ©
=~ Nelle operazioni di scalpellatura, sbavatura, taglio di chiodi e in genere nei lavori eseguiti mediante utensili

a mano o a motore, che possono dar luogo alla proiezione pericolosa di schegge o di materiali, si devono 7

predisporre schermi o adottare altre misure atte ad evitare che le materie proiettate abbiano a recare danno
alle persone (punto 1.5, Allegato VI D.Lgs. 81/08) S

L
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti all’ utilizzo dovranno impiegare i seguenti D.P.l. con marcatura “"CE" :

Elmetto Guanti Calzature Occhiali
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione S3 Di protezione
UNIEN 397 UNI EN 388,420 Tipo: UNI EN 166

UNIEN 345,344

Antiurto, elettricamente isolato
fino a 440V

Guanti di protezione contro i
rischi meccanici

Antiforo, sfilamento rapido e
puntale in acciaio

In caso di possibili schegge
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| DESCRIZIONE |

I ponti a torre su ruote vanno realizzati a regola d'arte, utilizzando buon
materiale, risultare idonei allo scopo ed essere mantenuti in efficienza per
l'intera durata del lavoro.

La stabilita deve essere garantita anche senza la disattivazione delle ruote -
prescindendo dal fatto che il ponte sia 0 meno ad elementi innestati - fino
all'altezza e per l'uso cui possono essere adibiti.

Nel caso in cui invece la stabilita non sia assicurata contemporaneamente
alla mobilita - vale a dire non & necessario disattivare le ruote per garantire
l'equilibrio del ponte - rientrano nella disciplina relativa alla autorizzazione
ministeriale, essendo assimilabili ai ponteggi metallici fissi.

Devono avere una base sufficientemente ampia da resistere, con largo
margine di sicurezza, ai carichi ed alle oscillazioni cui possono essere
sottoposti durante gli spostamenti o per colpi di vento ed in modo che non
possano essere ribaltati.

L' 'altezza massima consentita & di m 15, dal piano di appoggio all'ultimo
piano di lavoro.

Per quanto riguarda la portata, non possono essere previsti carichi inferiori a
quelli di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di
costruzione

I ponti debbono essere usati esclusivamente per l'altezza per cui sono
costruiti, senza aggiunte di sovrastrutture

Sull'elemento di base deve trovare spazio una targa riportante i dati e le
caratteristiche salienti del ponte, nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di
cui tenere conto.

| RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Ribaltamento Probabile Grave ALTO =
Elettrocuzione (In presenza di linee elettriche aeree) Possibile Grave MEDIO 5
Caduta dall'alto Possibile Grave MEDIO £
Caduta di materiale dall'alto Possibile Modesta BASSO _;'}
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO 3
| MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI ] o

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella ;
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori che utilizzeranno la presente opera provvisionale -
dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale 5
+ Prima dell'utilizzo assicurarsi dell'integrita e della stabilita r{
#* Durante ['utilizzo dei trabattelli, assicursi della presenza delle opportune protezioni o

+ Durante |'uso dei trabattelli, assicurarsi che non ci siano persone che eventualmente si trovassero nella
zona interessata dai lavori. E
Prima dell'utilizzo verificare che il ponte su ruote sia realmente tale e non rientri nel regime imposto dalla -

autorizzazione ministeriale O
" Rispettare con scrupolo le prescrizioni e le indicazioni fornite dal costruttore 2
7 Verificare il buon stato di elementi, incastri, collegamenti e montare il ponte in tutte le parti, con tutte le
componenti =

o (]
33/
2 [a'
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"~ E'vietato installare sul ponte apparecchi di sollevamento
Caduta dall'alto

+7 Se si impiegano ponti su ruote (trabattelli) & necessario ricordare che, anche se la durata dei lavori &

limitata a pochi minuti, bisogna rispettare le regole di sicurezza ed in particolare; |'altezza del trabattello

deve essere quella prevista dal fabbricante, senza limpiego di sovrastrutture;le ruote devono essere

bloccate;'impalcato deve essere completo e fissato agli appoggi; i parapetti devono essere di altezza

regolare (almeno m. 1), presenti sui quattro lati e completi di tavole fermapiede

Per l'accesso alle "mezze pontate", ai ponti su cavalletti, ai trabattelli, devono essere utilizzate regolari

scale a mano e non quelle confezionate in cantiere. Le scale a mano devono avere altezza tale da

superare di almeno m. 1 il piano di arrivo, essere provviste di dispositivi antisdrucciolevoli, essere legate o

fissate in modo da non ribaltarsi e, quando sono disposte verso la parte esterna del ponteggio, devono

essere provviste di protezione (parapetto)

" Per impedirne lo sfilo va previsto un blocco all'innesto degli elementi verticali, correnti e diagonali

L'impalcato deve essere completo e ben fissato sugli appoggi

+ Per l'accesso ai vari piani di calpestio del trabattello devono essere utilizzate scale a mano regolamentari.
Se presentano una inclinazione superiore a 75° vanno protette con paraschiena, salvo adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cintura di sicurezza

=" Per l'accesso sono consentite botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile

" Usare sempre i ripiani in dotazione al trabattello e non impalcati di fortuna

+" Predisporre sempre sotto il piano di lavoro un regolare sottoponte a non pi di m 2,50, costruito come il
ponte (Art. 128, comma 1, D.Lgs. 81/08). La costruzione del sottoponte pud essere omessa per i ponti
sospesi, per i ponti a shalzo e quando vengano eseguiti lavori di manutenzione e di riparazione di durata
non superiore a cinque giorni (Art. 128, comma 2, D.Lgs. 81/08)

¥ E'vietato effettuare spostamenti con persone sopra

+F

Caduta di materiale dall'alto

#7 |l parapetto di protezione che perimetra il piano di lavoro del trabattello deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapiede alta almeno cm 20

Elettrocuzione
" Prima di procedere alla esecuzione dei lavori, verificare 'assenza di linee elettriche nelle zone di lavoro.
Ribaltamento

= |l piano di scorrimento delle ruote del trabattello deve risultare compatto e livellato =
# |l piano di scorrimento delle ruote del trabattello deve risultare livellato; il carico del ponte sul terreno deve =
essere opportunamente ripartito con tavoloni o altro mezzo equivalente (Punto 4.2.1, Allegato V, D.Lgs. 3
81/08) -
# Le ruote del trabattello devono essere metalliche, con diametro non inferiore a cm 20 e larghezza almeno @
pari a cm 5, corredate di meccanismo di bloccaggio. Col ponte in opera devono risultare sempre bloccate &
dalle due parti con idonei cunei o con stabilizzatori 9
" || ponte va corredato alla base di dispositivo per il controllo dell'orizzontalita I
~ All'esterno e per altezze considerevoli, i ponti vanno ancorati alla costruzione almeno ogni due piani 5
+ Prima dell'utilizzo, accertare la perfetta planarita e verticalita della struttura e, se il caso, ripartire il carico ™
del ponte sul terreno con tavoloni

| DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.1. con marcatura "CE" :

~ Guanti (Conformi UNI EN 388-420) g

" Elmetto (Conforme UNI EN 397) N

+ Calzature antinfortunistiche (Conformi UNI EN 345-344)

7 Altrezzatura completa anticaduta (Per lavori in altezza non protetti) g
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[ ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI UTILIZZARE IL DPI

" urti, colpi, impatti e compressioni
" punture, tagli e abrasioni

" calore, fiamme

+ freddo

| SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIVA

scarpe di sicurezza con suola imperforabile e puntale di protezione
lavori su impalcature, demolizioni, lavori in cls ed elementi prefabbricati

scarpe di sicurezza con intersuola termoisolante
attivitd su e con masse molto fredde o ardenti

scarpe di sicurezza a slacciamento rapido
in lavorazioni a rischio di penetrazione di masse incandescenti fuse e nella
movimentazione di materiale di grandi dimensioni

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

" nei luoghi di lavoro utilizzare sempre la calzatura di sicurezza idonea all'attivita (scarpa, scarponcino,
stivale)

+ rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPI utilizzato in funzione del rischio lavorativo

" le calzature di sicurezza devono essere consegnate individualmente al lavoratore
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| ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI UTILIZZARE IL DPI

" caduta dall'alto

L SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA

7" ogni qualvolta non sono attuabili misure di protezione collettiva, si possono utilizzare i
DPI

" per lavori di breve entita sulle carpenterie, opere di edilizia industrializzata (banches et
tables), montaggio prefabbricati, montaggio e smontaggio ponteggi, montaggio gru etc. si
devono utilizzare le cinture di sicurezza con bretelle e fasce gluteali, univocamente ad

una idonea fune di trattenuta che limiti la caduta a non pit di 1,56 m., e terminare in un 2
gancio di sicurezza del tipo a moschettone. L'uso della fune deve avvenire in Y
concomitanza a dispositivi ad assorbimento di energia (dissipatori) perché anche \
cadute da altezze modeste possono provocare forze d'arresto elevate } '

" verificare che il DPI riporti il marchio CE su tutti gli elementi costruttivi. Farsi rilasciare r/_,ﬁ:r;ﬁ) ;
la dichiarazione di conformita CE e

| MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

" attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall'azienda
sull'uso del DPI

= periodicamente  verificare l'integrita dei componenti e segnalare ot
tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante I'uso
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| ANALISI DEI PERICOLI PER | QUALI OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

" urti, colpi, impatti
" caduta di materiali dall'alto

] CARATTERISTICHE DEL DPI |

“ il casco o elmetto, oltre ad essere robusto per assorbire gli urti e altre azioni di tipo meccanico, affinché
possa essere indossato gquotidianamente, deve essere leggero, ben areato, regolabile, non irritante e
dotato di regginuca per la stabilitd in talune lavorazioni (montaggio ponteggi metallici, montaggio
prefabbricati)

il casco deve essere costituito da una calotta a conchiglia, da una bardatura e da una fascia antisudore
anteriore. La bardatura deve permettere la regolazione in larghezza

" luso del casco deve essere compatibile con l'utilizzo di altri DPI; vi sono caschi che per la loro
conformazione permettono l'installazione di visiere o cuffie di protezione

+ verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o di altri
Paesi della Comunita Europea

[ MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI |

1T

" rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPI utilizzato in

5

funzione del rischio lavorativo *j

7 I'elmetto in dotazione deve essere consegnato individualmente al lavoratore ed £
usato ogni qualvolta si eseguano lavorazioni con pericolo di caduta di materiali =

ed attrezzature dall’alto z

“7 'elmetto deve essere tenuto pulito, specialmente la bardatura, la quale deve §
essere sostituita quando presenti segni di cedimento o logoramento alle cinghie 2

" segnalare tempestivamente eventuali anomalie o danni che possano ﬂ;
pregiudicare la resistenza del DPI n

1]

(9}

=

£

m

9

&

[/}

w

@

~

@

-3

8

ot

Q

L

2

T

Blumatica s.r.l. - BattipagliaVia Rosa Jemma n° 2 - Centro Direzionale Pastena - 84091 Battipaglia (SA) - Tel. 0828.30.22.00 - Fax
0828.34.03.82
E-mail: info@blumatica.it - Sito web: www.blumatica.it 39



" punture, tagli, abrasioni
" vibrazioni

+ getti, schizzi

4 catrame

" amianto

" oli minerali e derivati
7 calore

7 freddo

= glettrici

| SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIVA

| guanti devono proteggere le mani contro uno o pil rischi o da prodotti e sostanze nocive per la
pelle. A seconda della lavorazione o dei materiali si dovra far ricorso ad un tipo di guanto
appropriato:

guanti per uso generale lavori pesanti (tela rinforzata)
caratteristiche: resistenti a tagli, abrasioni, strappi, perforazioni, al grasso e all'olio

uso: maneggio di materiali da costruzione, mattoni, piastrelle, legname, costruzioni di carpenteria
leggera

guanti per lavori con solventi e prodotti caustici (gomma) %

caratteristiche: resistenti ai solventi, prodotti caustici e chimici, taglio, abrasione e perforazione
uso: verniciatura (anche a spruzzo), manipolazioni varie

f‘?@f =

"
guanti adatti al maneggio di catrame, oli, acidi e solventi &
1)
£
caratteristiche: resistenti alla perforazione, taglio e abrasione, impermeabili e resistenti ai % =
prodotti chimici S 3
uso: maneggio di prodotti chimici, oli disarmanti, lavorazioni in presenza di catrame m ;
a3
5

guanti antivibrazioni

caratteristiche: resistenti al taglio, strappi, perforazione e ad assorbimento delle vibrazioni

uso: lavori con martelli demolitori, con doppio spessore sul palmo, imbottitura di assorbimento 5
delle vibrazioni e chiusura di velcro @
1]
=
]
guanti per elettricisti 3
9
caratteristiche: resistenti a tagli, abrasioni, strappi e isolanti 2
uso: per tutti i lavori su parti in tensione (non devono mai essere usati per tensioni superiori a quelle indicate) 9
guanti di protezione contro il calore =
c
O
caratteristiche: resistenti all'abrasione, strappi, tagli e anticalore o
uso: lavori di saldatura o di manipolazione di prodotti caldi ©
N
=
@
234
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guanti di protezione dal freddo

caratteristiche: resistenti al taglio, strappi, perforazione e isolanti dal freddo
uso: trasporti in inverno o lavorazioni in condizioni climatiche fredde in generale

| MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

" rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPI utilizzato in funzione del rischio lavorativo

i guanti in dotazione, devono essere costantemente tenuti a disposizione e consegnati al lavoratore
individualmente sul luogo di lavoro

" segnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante I'uso

[ CARATTERISTICHE DEL DPI |

Verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o di altri Paesi
della Comunita Europea.
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UTILIZZO DPI - OCCHIALIDI SICUREZZAEVISIERE |

l ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI UTILIZZARE IL. DPI

#*" radiazioni (non ionizzanti)
7 getti, schizzi
" polveri, fibre

[ SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIVA

L'uso degli occhiali di sicurezza & obbligatorio ogni qualvolta si eseguano lavorazioni che
possono produrre lesioni agli occhi per la proiezione di schegge o corpi estranei.

Le lesioni possono essere di tre tipi:
+ meccaniche: schegge, trucioli, aria compressa, urti accidentali

+" pttiche: irradiazione ultravioletta, luce intensa, raggi laser
+ termiche: liquidi caldi, corpi estranei caldi

gli occhiali devono avere sempre schermi laterali per evitare le proiezioni di materiali o
liquidi di rimbalzo o comunque di provenienza laterale;

per gli addetti all'uso di fiamma libera (saldatura guaina bituminosa, ossitaglio) o alla saldatura elettrica ad arco
voltaico, gli occhiali o lo schermo devono essere di tipo inattinico, cioé di colore o composizione delle lenti
(stratificate) capace di filtrare i raggi UV (ultravioletti) e IR (infrarossi) capaci di portare lesioni alla cornea e al
cristallino, e in alcuni casi anche la retina, :

le lenti degli occhiali devono essere realizzate in vetro o in materiale plastico (policarbonato);

verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o di altri Paesi
della Comunita Europea.

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

+ attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall'azienda sull'uso del DPI

+ gli occhiali o la visiera devono essere tenuti ben puliti, consegnati individualmente al lavoratore e usati ogni
qualvolta sia necessario

" segnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante I'uso
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| ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI UTILIZZARE IL DPI

<+ calore, fiamme
" investimento
“" nebbie

# getti, schizzi
" amianto

" freddo

|CARATTERIST|CHE DELL’INDUMENTO E SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA’ LAVORATIVA|

7 oltre ai DPI tradizionali esiste una serie di indumenti che in talune circostanze e
particolari attivita lavorative svolgono anche la funzione di DPI, quali : W

" grembiuli e gambali per asfaltisti

" tute speciali per verniciatori, scoibentatori di amianto, coibentatori di fibre minerali

+ copricapi a protezione dei raggi solari

" indumenti da lavoro ad alta visibilita per tutti i soggetti impegnati nei lavori stradali o
che comunque operano in zone di forte flusso di mezzi d'opera

*" indumenti di protezione contro le intemperie (giacche, pantaloni impermeabili,
indumenti termici)

+~ verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme
tecniche nazionali o di altri Paesi della Comunita Europea

L MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI J

" attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dalla impresa sull'uso di DPI
+" periodicamente verificare I'integritd degli indumenti protettivi e segnalare tempestivamente al responsabile
di cantiere eventuali difetti riscontrati durante I'uso.
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Il presente piano di sicurezza ¢ stato redatto dal Datore di Lavoro dell’ Impresa esecutrice nel rispetto della
normativa vigente ed in conformita del D. Lgs. 81/08. Sono state tenute in debita considerazione le misure
generali di tutela di cui all'art. 95 dello stesso D.Lgs.

Datore di Lavoro

Medico Competente

Rappr. dei Lav. per la Sicurezza

Resp.Serv.Prev.Protezione
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PROVINCI#

POR FESR ABRUZZO 2014 - 2020 ASSE IV - PROMOZIC
Azlol

CRONOPROGRAMMA -"Intervento di ottimizzazione dei consumi energetici tramite telecontrollo e moi

GIORNI

S G C It P (A G G A b e ]

14
15

B Rk 1 e N ST Y B R S B E A Y R DA R A B e A A A R A R R A 4 A I R

AVORAZIO
AFFIDAMENTO LAVORI

SOSTITUZIONE INFISSI
INSTALLAZIONE VALVOLE

ISTALLAZIONE SOLARE

FINE LAVORIE T ISSIONE
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